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UNIDAD TERRITORIAL DE ANDALUCIA Y EXTREMADURA CONTRATO: TSA0065765-284.814

OBJETO DEL CONTRATO: RECEPCION Y GESTION DE RESIDUOS RCD, POTENCIALMENTE PELIGROSOS Y FIBROCEMENTO PARA LA
OBRA PLAN DE BARRIADAS 2015-2019 ACTUACION INTEGRAL EN LA ZONA 6.1 CALLE CLAUDIO VAZQUEZ Y MEJORA DE LA
INTERSECCION DE LA BDA. EL PRINCIPE.

ACTUACION: 1947292 - C/CLAUDIO VAZQUEZ, CEUTA

CONTRATADO: ECOCEUTA
N.L.F.: B51006971

En Sevilla a 22 de NOVIEMBRE de 2018

REUNIDOS

De una parte: D/2. F. JAVIER GARCIA CASTANEDA, mayor de edad, con domicilio en VIRGEN DE AFRICA 14 5°
A, CEUTA, CEUTAY con N.I.F. n° 45076586J.

De otra: D, Ezequiel Montero Romero, mayor de edad,. y con N.L.F. n° 30.490.972 X y D. José Manuel Castillo
Blesa, mayor de edad, y con N.I.F. n® 52.527.022 J, ambos con domicilio en C/ PARSI 5, N°8, SEVILLA.

INTERVIENEN

D/2. F. JAVIER GARCIA CASTANEDA interviene en nombre y representaciéon de ECOCEUTA, con domicilio a
efectos del presente contrato en VIRGEN DE AFRICA 14 5° A CEUTA, CEUTA, con N.L.F. B51006971, teniendo
facultades bastantes en este acto en virtud de Escritura de poder otorgada a su favor por el Notario D. PILAR
MONTSERRAT ORTEGA RINCON., en CEUTA, el dia 28/11/2001, con el nimero 1453 de los de su protocolo, los
cuales asegura no le han sido revocados ni disminuidos. En adelante el CONTRATADO.

D. Ezequiel Montero Romero y D. José Manuel Castillo Blesa en nombre y representacion de la Empresa de
Transformacion Agraria, S.A., S.M.E., M.P., en adelante TRAGSA, con N.|.F. numero A-28/476208, con domicilio, a
efectos del presente contrato, en C/ PARSI 5, N°8, SEVILLA, en su calidad de Jefe de Unidad Territorial y Gerente
de Operaciones respectivamente, teniendo facultades bastantes para este acto; el primero en virtud de escritura de
poder otorgada a su favor el dia 05 de abril de 2013, ante el Notario de Madrid, D. Valerio Pérez de Madrid y Pal3,
al numero 995 de su protocolo, y el segundo en virtud de escritura de poder otorgada a su favor el dia 08 de febrero
de 2010, ante el Notario de Madrid, D. Angel Sanz Iglesias, con el niimero 435 de su protocolo las cuales aseguran
no les han sido revocadas ni disminuidas.

Los comparecientes, segun intervienen, se reconocen entre si la capacidad legal necesaria para contratar y
obligarse y, en tal sentido,

MANIFIESTAN

Que TRAGSA precisa para su actividad la realizacidn de los trabajos de RECEPCION Y GESTION DE RESIDUOS
RCD, POTENCIALMENTE PELIGROSOS Y FIBROCEMENTO PARA LA OBRA PLAN DE BARRIADAS 2015-2019
ACTUACION INTEGRAL EN LA ZONA 6.1 CALLE CLAUDIO VAZQUEZ Y MEJORA DE LA INTERSECCION DE LA
BDA. EL PRINCIPE. contando el CONTRATADO con los medios adecuados para poder realizarla, por lo que ambas
partes han convenido contraer las obligaciones y asumir los derechos derivados del presente CONTRATO DE
SERVICIO, que, a tal fin suscriben, y que se regira a tenor de las siguientes
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CLAUSULAS

Objeto.- TRAGSA concierta con el CONTRATADO, y éste acepta en firme, la prestacion del servicio consistente en
RECEPCION Y GESTION DE RESIDUOS RCD, POTENCIALMENTE PELIGROSOS Y FIBROCEMENTO PARA LA
OBRA PLAN DE BARRIADAS 2015-2019 ACTUACION INTEGRAL EN LA ZONA 6.1 CALLE CLAUDIO VAZQUEZ Y
MEJORA DE LA INTERSECCION DE LA BDA. EL PRINCIPE., de acuerdo con lo establecido en el presente
contrato, en el Pliego de Clausulas Administrativas, Técnicas y Economlcas y el "Cuadro de Unidades y Precios" los
cuales se incorporan a este contrato formando parte inseparable del mismo, y que ambas partes firman en prueba
de su conformidad; asi como con las condiciones propuestas por el CONTRATADO en su oferta.

Esta prestacién de servicios comprende todos los aspectos relacionados con los trabajos de que se trata para
alcanzar la total consecucion del objeto del presente contrato.

La ejecucidon de los trabajos relacionados se llevaran a cabo de acuerdo con las condiciones exigidas en los
mismos, debiendo realizar el CONTRATADO cuantas actuaciones fueran necesarias, para el buen fin de los
mismos, para lo cual, utilizara sus propios medios, instrumentos y personal de los que sea responsable.

Si fuera necesario ejecutar trabajos que difieran de los ahora convenidos, el CONTRATADO no dara comienzo a los
mismos hasta no haber establecido con TRAGSA los correspondientes precios y formalizado la correspondiente
adenda al presente contrato, que las partes deberan firmar en prueba de su conformidad, en la que se detallaran los
nuevos trabajos a ejecutar, con toda precisidén, asi como las modificaciones que se hayan introducido sobre el
presente contrato. De no actuar asi, si el CONTRATADO realizara los nuevos trabajos o las modificaciones sin el
consentimiento de TRAGSA, se sometera a lo que TRAGSA resuelva, aceptando incluso la demoliciéon de dichos
trabajos, y a la ejecucion de los mismos de acuerdo con lo establecido en el presente contrato, sin coste adicional
para TRAGSA.

ElI CONTRATADO, en todo caso, debera respetar tanto la legislacién de Prevencién de Riesgos Laborales, como la
de Proteccion del medio ambiente, Patrimonio Historico-Artistico, eximiendo a TRAGSA expresamente de cualquier
responsabilidad en estos ambitos por las actuaciones a realizar, si se contravinieran las normas de aplicacion,
cualquiera que fuera la causa.

Si como consecuencia de la falta de informaciéon sobre determinados extremos relativos a los trabajos a realizar
imputable al CONTRATADO, se ocasionara algun tipo de dafio o malentendido, del tipo que sea, por los que se
reclamen a TRAGSA, el CONTRATADO se compromete a abonar, al primer requerimiento de TRAGSA o de un
tercero en este sentido, el importe de los gastos de reparacion, asi como el importe de las posibles sanciones que,
en su caso, pudieran imponerse.

El CONTRATADO prestara a TRAGSA toda la colaboracion necesaria para el buen fin de los trabajos
encomendados, realizandose a su costa las actuaciones necesarias, cuando las especiales circunstancias de las
actuaciones asi lo requieran a juicio de TRAGSA.

Vigencia.- El presente contrato entrara en vigor el dia de su firma y su vigencia sera de 14 meses, con un plazo de
ejecucion de 14 meses, teniéndose por vencido a todos los efectos el dia 21/01/2020, sin perjuicio de las prorrogas
que pudieran pactarse, previa adenda al presente contrato suscrita por ambas partes.

En caso de que, en el fecha inicial del vencimiento del contrato, no hubieran sido realizado la totalidad de los
trabajos o entregados los resultados de los mismos, en su caso, objeto del presente contrato por causas imputables
al CONTRATADO, la facultad de prorrogar el contrato correspondera exclusivamente a TRAGSA, que podra optar
por prorrogar el contrato, exigiendo al CONTRATADO su cumplimiento integro, o por la finalizaciéon del mismo, sin
perjuicio en ambos supuestos de la aplicacidon de las penalidades establecidas en el presente contrato, y en su
caso, de la indemnizacion que fuera exigible por los dafios y perjuicios ocasionados a TRAGSA.

Penalidades administrativas .- Si el CONTRATADO por causas imputables al mismo, incumpliera con cualquiera
de los plazos establecidos en el presente contrato, TRAGSA, sin necesidad de previo requerimiento del
CONTRATADO por su incursion en mora, quedara facultada para imponer las siguientes penalizaciones:

Incumplimiento parcial del contrato 2% del importe de adjudicacion.
Cumplimiento defectuoso 2% del importe de adjudicacion
(Segun lo establecido en el punto 13 del Pliego)

En cualquier caso el pago de las penalidades no excluira al CONTRATADO de abonar las indemnizaciones por
dainos y perjuicios, a las que TRAGSA tuviera derecho, derivadas de dichos incumplimientos.

El pago de dichas penalidades podra ser ejecutado contra la garantia definitiva presentada, en su caso, por el
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CONTRATADO quedando éste obligado a reponer el importe al que esté inicialmente obligado por el presente
contrato, en el plazo sefialado en el presente contrato.

En caso de que las penalidades excedieran del cinco por ciento (5%) del importe total del contrato, TRAGSA podra
resolver el contrato, siendo suficiente la mera comunicacion fehaciente al CONTRATADO

Importe.- El importe del presente contrato asciende a la cantidad de 54.733,10 € |.P.S.I./LV.A. no incluido. El
CONTRATADO se compromete y obliga a realizar los trabajos con sujecion a los precios unitarios consignados en
el “Cuadro de Unidades y Precios”, que se aplicaran a las unidades ejecutadas, asi como a aquellas contenidas en
las adendas al presente contrato, en el caso de existir.

En este importe se entienden incluidos todos los gastos accesorios 0 complementarios necesarios para la correcta
realizacion de los trabajos.

Revision de precios.- EIl CONTRATADO renuncia a la revisién de los precios establecidos en el presente contrato.

Facturacion. Al término de la vigencia del contrato, con periodicidad mensual, o segun lo establecido en el pliego, y
una vez entregados los trabajos a entera satisfaccion de TRAGSA, el CONTRATADO expedira la correspondiente
factura en la que se detallara el periodo de facturacion, los correspondientes conceptos, y la cantidad y el importe
de cada uno de ellos, todo ello en base a los albaranes o justificantes firmados por los responsables de TRAGSA.
Dicha factura debera cumplir las exigencias legales vigentes, desglosando, en todo caso, los importes de los
trabajos efectivamente realizados, del impuesto repercutible al mismo.

Queda expresamente prohibida la cesion de créditos derivados de la facturacién originada en los trabajos
realizados, por cualquiera de las modalidades validas en derecho, incluida el factoring, sin que previamente a la
cesion, TRAGSA expresamente la autorice. En el caso de existir autorizacion, ésta se realizara crédito a crédito y
nunca de la totalidad de ellos.

En caso de pérdida de la vigencia del certificado de estar al corriente del cumplimiento de las obligaciones
tributarias, o de las obligaciones con la Seguridad Social (en prestaciones de caracter personal), si el
CONTRATADO no presentase nuevo documento a TRAGSA, ésta se reserva el derecho de retener los pagos
correspondientes a las facturas derivadas del contrato, emitidas con fecha posterior a la de pérdida de vigencia,
hasta que éste no acredite tal extremo mediante la presentacion del correspondiente certificado en vigor.

Forma de pago.- El importe de la/s factura/s se abonara dentro de los treinta (30) dias naturales siguientes a la
fecha de aprobacion de la misma, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 198.4 de la LCSP, mediante
transferencia bancaria realizada en la siguiente cuenta bancaria indicada por el CONTRATISTA: 2100 1888 19
0200120147

En el caso de que los sucesivos trabajos no tuvieran el caracter de independientes o su objeto fuese la elaboracion
de un resultado final, todos los abonos parciales realizados durante el periodo de vigencia del presente contrato,
tendran la consideracién de “pagos a cuenta”. Dichos “ pagos a cuenta” se realizaran con el caracter de “salvo buen
fin” y deberan ser devueltos por el CONTRATADO si el resultado final no fuera entregado en tiempo y forma con el
nivel de calidad exigida.

Lugar de trabajo y de entrega de los resultados.- El lugar de trabajos sera el domicilio o las oficinas que tenga el
CONTRATADO, sin perjuicio de que en algin momento, cuando las necesidades de los trabajos asi lo exijan,
puedan utilizarse otras dependencias, e incluso las de TRAGSA, si ésta lo autorizasebajos asi lo exijan, puedan
utilizarse otras dependencias, e incluso las de TRAGSA, si ésta lo autorizase.

En caso de requerirse, los resultados de los trabajos realizados, deberan ser entregados a TRAGSA en antes del
término de la vigencia y de acuerdo con la planificacion establecida.

Recepcion final y garantia de funcionamiento.- Concluida la ejecuciéon de la totalidad de las prestaciones que
integran el contrato, las partes suscribieran la oportuna Acta de Recepcién Definitiva, en la que constara la
conformidad o disconformidad de TRAGSA.

A efectos de considerar correctamente cumplida esta obligacién, el objeto del presente contrato se debera realizar,
y los resultados obtenidos entregar, en el/los lugar/es designados en la forma que se haya establecido por el
presente contrato, y de conformidad con las indicaciones del personal de TRAGSA, y, por tanto, cuando TRAGSA
haya suscrito los correspondientes albaranes o justificantes sin perjuicio de las posibles deficiencias en su
ejecucion que se haran constar en los citados documentos siempre que fueran manifiestas. Al finalizar la totalidad
de la prestacion, de conformidad con lo establecido en el presente contrato y las indicaciones de TRAGSA, se
expedira Acta de Recepcion Definitiva.
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Si la ejecucioén de los trabajos o los documentos entregados no se ajustaran a las condiciones estipuladas, se haran
constar en el Acta de Recepcién Definitiva las deficiencias observadas, con el fin de que sean subsanadas por el
CONTRATADO o se proceda de nuevo a completa ejecucion, en un plazo no superior a quince dias desde siempre
que TRAGSA no opte por la resolucion del contrato, de conformidad con lo establecido en el presente contrato, sin
que esto suponga un coste adicional para TRAGSA. Tras este plazo se levantara de nuevo acta, haciéndose
constar la conformidad de la prestacion por parte de TRAGSA, dando lugar asi al Acta de Recepcidn Definitiva

Si transcurrido el plazo maximo de correccion y comprobados de nuevo los trabajos realizados, éstos siguieran sin
ser conformes, o bien que se tratase de un defecto que causara graves distorsiones, TRAGSA procedera a su
finalizacion o reparacion en la forma que estime oportuna, y, en todo caso, por cuenta y a cargo del CONTRATADO.
En tal supuesto, se entendera a todos los efectos, y en especial en cuanto al computo de fechas para penalidades
por retraso, que la prestacion debio finalizarse en la fecha inicialmente pactada en el presente contrato, y que se
terminé en la fecha resultante de la que resultaria de afadir a esa fecha pactada el plazo concedido al
CONTRATADO para corregir los defectos observados.

En el supuesto del parrafo anterior, TRAGSA podra realizar los servicios objeto de la presente contratacion y/o su
reparacion mediante terceros, corriendo los gastos y devengos de toda indole que tal intervencién origine por
cuenta del CONTRATADO.

Una vez recibido de conformidad el objeto del contrato, se iniciara el plazo de garantia de 1 afio, a contar desde la
fecha del Acta de Recepcién Definitiva.

Si TRAGSA estimase, durante el plazo de garantia, que las prestaciones ejecutadas por el CONTRATADO no
satisfacen en su integridad el objeto del contrato, como consecuencia de los vicios o defectos observados en ellas e
imputables al CONTRATADO, y existiera fundado temor a que la reposicién o reparacién no sea bastante para
lograr aquel fin, podra, antes de la expiracion de dicho plazo, rechazar las prestaciones, dejandolas de cuenta del
CONTRATADO y quedando exenta de la obligacion de pago, o teniendo derecho, en su caso, a la recuperacion del
precio satisfecho, o la resolucién del contrato de conformidad con lo establecido en el presente contrato.

Independencia y forma de realizacion de los trabajos.- EI CONTRATADO realizara el objeto del presente
contrato con la dedicacion necesaria para el cumplimiento diligente de sus obligaciones profesionales y de los
plazos establecidos, conforme a sus propios criterios y en el tiempo que sea necesario para dicho cumplimiento,
con plena autonomia e independencia en la organizacidon de su actividad y la de sus posibles sustitutos. El
CONTRATADO dispondra de los medios materiales y humanos asi como de la organizacién necesaria para
garantizar la consecucion y correcta realizacién del objeto de la contratacién, hasta su finalizacion, de conformidad
con lo previsto anteriormente y en el Pliego de Clausulas Administrativas, Técnicas y Econémicas.

El CONTRATADO se obliga expresamente al cumplimiento de los requisitos exigidos por la legislaciéon vigente con
relacion al objeto de su actividad y del contrato, asi como al cumplimiento de los requisitos técnicos, y de calidad y
cantidad, que sean exigidos por TRAGSA y que se especifican en el contrato, en atencion a lo establecido en el
Pliego de Clausulas Administrativas, Técnicas y Econdmicas y en lo ofertado por el CONTRATADO. Para acreditar
el cumplimiento de tales obligaciones, TRAGSA podra requerir al CONTRATADO la presentacion de los
documentos que considere necesarios para tal fin.

El CONTRATADO debera disponer de los medios materiales y humanos capaces de garantizar la correcta
realizacion de los trabajos, hasta la finalizaciéon del mismo.

EI CONTRATADO debera conocer suficientemente las condiciones de los trabajos y de todas las circunstancias que
puedan influir en su realizacién, y por lo tanto, no tendra derecho a reclamacién alguna que se funde en datos o
antecedentes que puedan resultar incompletos.

Personal asignado al cumplimiento del contrato.- El personal que haya de efectuar los trabajos estara vinculado
laboralmente al CONTRATADO que, a todos los efectos, asume con respecto a los mismos, el caracter legal de
empresario con todos los derechos y obligaciones inherentes a esta condicion, con arreglo a la legislacién vigente,
sometiéndose en todo momento dicho personal a las instrucciones y 6rdenes del CONTRATADO.

El personal del CONTRATADO debera tener la capacitacion, formacién y conocimientos técnicos necesarios para el
desarrollo de los trabajos objeto de este contrato.

TRAGSA valorara libremente la idoneidad de las personas propuestas por el CONTRATADO para llevar a término
las funciones especificas asignadas, y podra en cualquier momento, exigir la sustitucién de cualquiera de éstas.

ElI CONTRATADO se compromete a no efectuar variaciones en el personal asignado a la ejecucién de los trabajos
objeto del presente contrato y comunicados a TRAGSA. No obstante lo anterior, caso de ser necesario realizar
cambios en el equipo de trabajo por razones debidamente justificadas de TRAGSA o el CONTRATADO, éste
comunicara y justificara dichos cambios a TRAGSA, la cual debera dar su opinion al respecto. En cualquier caso, el
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CONTRATADO debera garantizar a TRAGSA que el personal sustituto tendra la capacidad, experiencia y
conocimientos necesarios para desempefiar las tareas que le fueran asignadas en el desarrollo del objeto de este
contrato.

El personal del CONTRATADO no podra depender organicamente o recibir érdenes o instrucciones del personal de
TRAGSA.

Coordinacion de los trabajos a realizar.- EIl CONTRATADO designara un coordinador que sera responsable de
los trabajos a realizar durante la ejecucion de los mismos con facultades suficientes para recibir y ejecutar, con
plena responsabilidad, cuantas 6rdenes e indicaciones le fueran dadas, que siempre habran de respetar la
autonomia e independencia del CONTRATADO en la organizacion de su actividad, a estos efectos, TRAGSA podra
nombrar un interlocutor para coordinarse con el CONTRATADO.

Para el caso de que a lo largo de la ejecucion de los trabajos, TRAGSA o el CONTRATADO decidieran cambiar su
coordinador, tal cambio no se hara efectivo hasta la notificacion fehaciente a la otra parte del cambio ejecutado, que
en todo caso, debera tener la misma cualificacion técnica y profesional que el sustituido. Si no fuera asi TRAGSA lo
pondra de manifiesto al CONTRATADO que debera nombrar otro.

Durante el periodo de prestacion del servicio, el CONTRATADO mantendra un nivel de supervision suficiente sobre
los trabajos realizados, a fin de garantizar la calidad y buen fin de los resultados. y hacer cumplir todas las medidas
de seguridad que se requieran para la ejecucion de los trabajos de que se trate.

Otras obligaciones del CONTRATADO.- EI CONTRATADO estara obligado a:

a) Que, con el fin de asegurar la propiedad de los trabajos de TRAGSA, tome las medidas conducentes con
respecto a su personal que lo haga posible.

b) Que el CONTRATADO, su personal, o personal colaborador debera guardar el debido secreto profesional sobre
el trabajo ejecutado sin que ninguno de ellos lo pueda utilizar en beneficio propio o de terceras personas, por cuanto
que TRAGSA se reserva la exclusiva propiedad del mismo.

c) Tener informada periédicamente a TRAGSA sobre la marcha de los trabajos contratados y los resultados
obtenidos y, en todo caso, comunicarlo cuando se le solicite.

d) EL CONTRATADO sera responsable de que el personal de él dependiente, que vaya a participar en la
ejecucion del presente contrato, tenga las habilitaciones de toda indole, tanto profesionales como administrativas
que permitan el ejercicio de su actividad.

e) Realizar los desplazamientos que se requieran para la correcta ejecucion de los trabajos

Obligaciones tributarias del CONTRATADO.- E| CONTRATADO debera estar al corriente de pago de todas las
obligaciones fiscales que graven el ejercicio de su actividad. A tal efecto, y de conformidad con lo establecido en la
legislacion vigente, el CONTRATADO se compromete a remitir a TRAGSA, certificacion acreditativa de que se
encuentra al corriente del cumplimiento de sus obligaciones tributarias una vez haya perdido su vigencia la/s
aportada/s por el CONTRATADO con ocasién de la tramitacion del presente contrato.

Responsabilidad medioambiental del CONTRATADO.- EI CONTRATADO vy el personal de él dependiente por
virtud de cualquier vinculo juridico, desarrollaran la actividad objeto del presente contrato con estricto respeto y
cumplimiento de la normativa medioambiental vigente en cada momento, y se compromete a cumplir con todos los
requisitos y exigencias legales que en materia de medio ambiente les sean de aplicacion.

Con respecto a la maquinaria y vehiculos que utilice en el desarrollo y cumplimiento de lo establecido en el presente
contrato el CONTRATADO manifiesta y se compromete en firme y de manera irrevocable a:

- Puede demostrar, como uUnico Responsable, la adecuada gestion de los Residuos Peligrosos generados por el
mantenimiento de sus vehiculos y su maquinaria, conforme a los requisitos legales establecidos en cada momento.

- Que los diversos componentes que puedan configurar la maquinaria y los vehiculos cumplan con todos los
requisitos exigidos por la legislacion medioambiental aplicable, asi como con toda la normativa interna de TRAGSA
en materia medioambiental, y en especial los relativos a emision de ruidos, gases u otros productos nocivos o
perjudiciales para el medio ambiente.

- Que la maquinaria y vehiculos superen favorablemente en tiempo y forma los controles y revisiones
administrativos preceptivos y exigibles que sean de aplicacion, y aquellos otros requisitos que pueda exigir
TRAGSA para el buen fin de este contrato, y que dicha maquinaria y equipos cumplen como minimo los planes de
mantenimiento y conservacion que se exijan en virtud de su documentaciéon o en cumplimiento de las indicaciones
del fabricante, distribuidor o servicio técnico.

ElI CONTRATADO se compromete a adoptar las medidas necesarias para evitar la generacion de residuos, y, en su
caso, a adoptar las medidas necesarias para la reduccion, recogida y eliminacién de los que se produzcan en el
desarrollo de la obra objeto del presente contrato, a efectos de lo cual dara las oportunas instrucciones a sus
operarios, tratando, gestionando y eliminando, adecuada y separadamente, aquellos que pudieran resultar
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peligrosos o contaminantes, de conformidad con la legislacion vigente para cada caso, comprometiéndose a
acreditar tales extremos cuando TRAGSA asi se lo requiera.

Asi mismo, como Unico responsable de los Residuos Peligrosos generados en el ambito de las actividades del
presente contrato, puede demostrar, la adecuada gestion de los mismos conforme a los requisitos legales
establecidos en cada momento.

Tanto el CONTRATADO como el personal de él dependiente por virtud de cualquier vinculo juridico, cumplira con
toda la normativa interna de TRAGSA en materia de medio ambiente y en especial la referente a la gestion de
residuos. Dicha normativa se encuentra a disposicion del CONTRATADO en la pagina web de TRAGSA (o bien
TRAGSA se compromete a facilitar al CONTRATADO la Normativa interna que en materia de medio ambiente vaya
implantando y le sea de aplicacion), declarando en este acto haber tomado razén suficiente de dicha normativa a
todos los efectos.

Responsabilidad.- EI CONTRATADO respondera de la totalidad de los dafios y perjuicios que se irroguen a
TRAGSA y/o a terceros por el incumplimiento, total o parcial, de las obligaciones derivadas de este contrato. El
plazo para el ejercicio de las acciones de responsabilidad que pudieren surgir como consecuencia de cualquier
incumplimiento de las referidas obligaciones, sera el establecido en la legislacion aplicable.

Subcontrataciéon.- El CONTRATADO no podra subcontratar parcialmente los trabajos objeto de este contrato con
terceros.

Materiales y medios utilizados.- Los materiales necesarios para la prestacion de los trabajos objeto del presente
contrato seran por cuenta del CONTRATADO sin perjuicio de que en algin momento, cuando las necesidades del
servicio asi lo exijan, puedan utilizarse otros materiales o medios, e incluso los de TRAGSA, si ésta lo autorizase.

Garantia definitiva.- No se establecen retenciones ni avales como garantia.

Impuestos.- Todos los impuestos, tasas o gravamenes de cualquier naturaleza que se originen como consecuencia
del presente contrato o se deriven del ejercicio de la actividad del CONTRATADO seran por cuenta Unica y
exclusivamente de éste.

Responsabilidad civil y seguros.- Seran de la exclusiva cuenta del CONTRATADO el importe de todos los dafios
y perjuicios que, con motivo de la ejecucion de las obras, trabajos o servicios que por medio del presente contrato
se encargan, se originen a terceros, asi como al personal de él dependiente, en régimen laboral o no, y en especial
las indemnizaciones derivadas de accidentes de trabajo.

Para cubrir estas contingencias, se obliga a suscribir con una Comparia de Seguros de reconocida solvencia una
Pdliza de Seguro de Accidente que garantice los capitales minimos establecidos en el Convenio Colectivo de
aplicacion y de Responsabilidad Civil General que cubra las actividades que se desarrollen en la obra y los
accidentes de trabajo que en ella se produzcan y cuyas coberturas, para cada tipo de responsabilidad exigible
seran:

1) Responsabilidad Civil de explotacion: ( sélo cuando la ejecucidon del contrato precise tareas de campo, como
toma de muestras, intervencion sobre medio terrestre,...)

Entendiéndose por tal la que el asegurado deba afrontar en general, como consecuencia directa del desarrollo de
su actividad empresarial y en particular como consecuencia directa de cualquier tipo de actuaciéon o actividad que
para la ejecucién de las partidas adjudicadas sea necesaria. Debera garantizar un capital minimo de 500.000 euros
por siniestro, con un sublimite por siniestro y victima de 300.000 €

1.1.- Responsabilidad Civil subsidiaria de Subcontratista (s6lo en aquellos casos en que se autorice expresamente
la subcontratacion )

Aquella derivada de los trabajos que por cuenta del mismo, efectien contratistas o subcontratistas.

1.2.- Responsabilidad Civil derivada del transporte de mercancias (en los contratos en los que exista transporte
terrestre )

Responsabilidad Civil del asegurado por dafos causados por las mercancias transportadas en vehiculos terrestres
tanto de su propiedad como de terceros, incluidas las operaciones de carga, descarga, trasvase y almacenamiento,
siempre que sean realizadas por el asegurado y que guarden relacién con las actividades objeto del seguro.

1.3.- Responsabilidad civil maritima ( cuando la ejecucion del contrato requiera actuaciones en medios marinos con
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embarcaciones o submarinistas )

Responsabilidad Civil del asegurado por dafios causados al medio marino, embarcaciones o artefactos flotantes en
aguas espaniolas en los términos de la Ley 14/2014 de 24 de julio de Navegacion Maritima. En caso de que fuese
necesaria la intervencion de submarinistas deberan requerirse pdliza de rc y accidentes en los términos
establecidos en la Orden de 14 de octubre de 1997 por la que se aprueban las normas de seguridad para el
ejercicio de actividades subacuaticas.

1.4.- Responsabilidad civil de aviacién ( cuando las actuaciones objeto del contrato requieran la utilizaciéon de
aeronaves en cualquiera e sus formas ) Podliza de Seguro de Responsabilidad Civil Aviacion con un limite Unico
combinado en el que queden garantizadas, al menos, los limites y condiciones minimas fijadas por de la Ley de
Navegacion Aérea de 1960 y Real Decreto 37/2001 de 19 de enero que la modifica, Reglamento (CE) N° 785/2004
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004 y Reglamento (UE) N o 285/2010 de la comision de 6
de abril de 2010 que lo modifica y demas normativa aplicable, sobre requisitos del seguro de las compafiias aéreas
y operadores aéreos, con respecto a la responsabilidad hacia los pasajeros, equipaje, carga y respecto a terceros
en caso de accidente para la categoria de la aeronave.

1.5.- Responsabilidad Civil Profesional (Contratos con intervencion de profesionales)

Aquella exigible al asegurado por la actuacion de los técnicos en relacion laboral dependiente con el mismo o
contractual, con un limite de al menos 500.000 €

2) Responsabilidad Civil patronal: ( sélo si intervienen asalariados en la prestacion del servicio )

Cobertura que garantiza los dafios personales sufridos por cualquier persona que tenga contrato laboral o que
conforma a la legislacion laboral debiera tenerlo, como consecuencia de un accidente laboral, salvo las
enfermedades profesionales.

Asi mismo quedara cubierta, dentro de los limites de indemnizacion establecidos la reclamacion del costo de
las prestaciones sanitarias que, conforme a lo dispuesto en el art. 127.3 del Texto Refundido de la Ley General de la
Seguridad Social, pueda ser presentada al asegurado por las Entidades Aseguradoras de Accidentes de Trabajo y
Enfermedad Profesional.

Sublimite por victima....................o 300.000 €

A tales efectos, el CONTRATADO acreditara la existencia de dicha Péliza, para lo cual, remitira copia de la misma a
TRAGSA, antes de iniciar los trabajos objeto del presente contrato, asi como el recibo acreditativo del pago de la
prima anual.

El seguro de Responsabilidad Civil General a que se ha hecho referencia, sera distinto y complementario al que
como consecuencia de las obligaciones laborales derivadas del Convenio Colectivo resulte de obligatoria
suscripcion.

Con el objeto de amparar la actividad circulatoria en el ambito de las obras o trabajos, el CONTRATADO se obliga a
que todos los vehiculos y maquinaria que utilice en la obra o trabajos, en su caso, bien de su propiedad o cedido su
uso bajo cualquier concepto, estén provistos de los oportunos permisos, Licencias y Seguros de Circulacion:
(seguro obligatorio y voluntario de responsabilidad civil), presentando, asi como en los casos anteriores, las polizas
de seguro correspondiente y los recibos acreditativos de pago.

Asimismo, el CONTRATADO se compromete formalmente, a rembolsar a TRAGSA las indemnizaciones
econdmicas a que hubiera lugar si, por cualquier circunstancia, ésta las hubiese abonado, judicial o
extrajudicialmente, directamente al perjudicado, asi como en el caso de sanciones administrativas imputables al
CONTRATADO que se le hubieran podido imponer, aceptando la retencion por parte de TRAGSA del importe de
cuantas facturas, fianzas o garantias hubiera pendientes, para hacer frente a tal efecto.

No podra oponerse el CONTRATADO al pago antes sefialado, aun en el caso de que la Pdliza(s) de Seguro
entregada a TRAGSA, a través de sus empleados, fuera distinta a la exigida en el presente contrato, por cuanto se
entendera, a todos los efectos, que el hecho de recoger la referida pdliza no implicara aceptacion implicita ni
novacion de las condiciones aqui convenidas, y por ello en caso de discrepancia entre lo aqui pactado y las
posibles condiciones del contrato de seguro suscrito por el CONTRATADO, prevaleceran aquellas.

Modificacion. Cualquier modificacion del presente contrato o sus anejos no surtira efecto salvo que se acuerde por
escrito y sea firmado por ambas partes y se realice de acuerdo con lo establecido en el Pliego de Clausulas
Administrativas, Técnicas y Econémicas.

Resolucion.- Seran causas de resolucion del contrato:

a) Las partes podran resolver el presente contrato en caso de incumplimiento por cualquiera de ellas de las
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obligaciones que se derivan del mismo.

b) En caso de incumplimiento por el CONTRATADO de forma fiel y puntual de las obligaciones asumidas en el
contrato, asi como por incumplimiento o cumplimiento defectuoso del objeto del mismo, TRAGSA podra resolverlo,
sin derecho del CONTRATADO a percibir indemnizacion alguna y con la pérdida de las garantias prestadas hasta el
momento de la resolucion; asi como la retencién de los importes de todas las facturas pendientes de pago en tanto
se practica la liquidacion definitiva, estando obligado a reintegrar a TRAGSA las cantidades recibidas a cuenta,
caso de que se le hubieran abonado, y sin perjuicio de las indemnizaciones que por dafios y perjuicios se le
ocasionen a TRAGSA y/o a terceros.

c) Seran también causas de resolucion del contrato, con derecho a indemnizacién por dafios y perjuicios a favor
de la parte a la que no le sea imputable la causa:

- La extincién o pérdida de la personalidad juridica de una de las partes

- La declaraciéon de concurso de cualquiera de las partes contratantes, siempre que la administracion concursal,
en caso de suspension, o el concursado, en caso de intervencion, solicite la resolucion del contrato por estimarlo
conveniente al interés del concurso, de acuerdo con los dispuesto en el Articulo 61 de la Ley 22/2003, de 9 de Julio,
Concursal

d) El mutuo acuerdo de las partes con los efectos que en el mismo se establezcan

e) Las exclusiones y sublimites contenidos en la podliza de seguro contratada por el CONTRATADO, que afecten,
de forma total o parcial, a las coberturas de aquellos riesgos inherentes a las partidas y actuaciones objeto del
presente contrato, siendo causa automatica de resolucién del mismo, a instancia de TRAGSA

f)  TRAGSA, se reserva el derecho de resolver el contrato total o parcialmente, en caso de que se anulase,
suspendiese, modificase 0 no renovase total o parcialmente el encargo por parte de la Administracion, sin derecho
del CONTRATADO, a indemnizacioén por dafos y perjuicios frente a TRAGSA por este motivo, y sin perjuicio de la
liquidacion de los trabajos efectivamente realizados por el contratista de conformidad con lo dispuesto en el Pliego y
en el contrato.

g) La no aportacion de la documentacion requerida sobre prevencion de riesgos laborales en los 10 dias
siguientes a la formalizacion del contrato, sin perjuicio de que pueda resolverse el contrato igualmente en caso de
incumplimiento de las obligaciones en materia de Prevencion de Riesgos Laborales.

h) Las demas causas expresamente previstas en este contrato.

Confidencialidad.- EI CONTRATADO se compromete, dentro del ambiente de transparencia y confianza que
preside la relacidon entre las partes contratantes, a realizar una transferencia tecnolégica de conocimientos, que
contemple la totalidad de los objetivos de este contrato.

EI CONTRATADO reconoce el caracter confidencial de toda la documentacién y/o informacioén a la que pueda tener
acceso como consecuencia de la realizacion del objeto del contrato, comprometiéndose a mantener el caracter
confidencial de todos los detalles relativos al mismo, y por tanto, a no revelar a terceras partes, directa o
indirectamente, total o parcialmente, cualquier dato y/o informacion del que haya tenido conocimiento por la
prestacion del servicio objeto del contrato.

Asi mismo, el CONTRATADO se compromete a adoptar las medidas necesarias para evitar la divulgacion de
cualquier informacién y/o documento existente en las sedes y oficinas de TRAGSA, garantizando su seguridad, y
obligandose, en particular, a advertir a sus empleados del caracter confidencial de las informaciones que puedan
conocer como consecuencia del ejercicio de sus funciones, y de la imposibilidad de extraer de las sedes y oficinas
de TRAGSA, y/o de poner en conocimiento de terceros, datos del mismo de cualquier naturaleza, incluidos en
cualquier tipo de soporte.

Registro de Proveedores Calificados. En cumplimiento de lo que establece la norma UNE-EN-ISO 9001:2015,
conforme a la cual las empresas del Grupo Tragsa estan certificadas, dentro de su epigrafe 8.4.3 “Informacién para
los proveedores externos”, le comunicamos que el Grupo Tragsa tiene implantado un sistema para el seguimiento y
evaluacioén de sus proveedores.

Dentro de este sistema, se dispone de un Registro de Proveedores Calificados, actualizado en funciéon de las
evaluaciones periddicas (anuales) o de las evaluaciones extraordinarias que se realicen a cada proveedor para
cada tipo de articulo o servicio que haya proporcionado. Estas evaluaciones consisten en asignar una puntuacion
del 0 al 10, recogiendo globalmente los siguientes aspectos:

- Calidad del producto/servicio contratado (cumplimiento de requisitos especificados y expectativas incluyendo
plazos, lugar de entrega, caracteristicas y funcionalidad del producto, relacién calidad/precio etc.)

- Calidad del servicio de venta/posventa (atencion, trato, amabilidad, rapidez, asistencia técnica y soporte,
confianza, resolucion de problemas, coordinacion con el Grupo TRAGSA, etc.)

- Cumplimiento en materia de seguridad y salud laboral.

- Cumplimiento legal, respeto, y concienciacion en materia medioambiental.

El histérico de evaluaciones de cada proveedor estara disponible para consulta de todas las unidades del Grupo
Tragsa.
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Datos de caracter personal.- La presente clausula tiene por objeto establecer las obligaciones y responsabilidades
de las partes intervinientes respecto de los ficheros que contengan datos de caracter personal, a los cuales tengan
acceso ambas partes exclusivamente para el cumplimiento del objeto del presente contrato.

De conformidad con el articulo 12 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de
Caracter Personal (LOPD), en los supuestos en los que TRAGSA, como Responsable de los Ficheros, facilite el
acceso del CONTRATADO a datos de caracter personal procedentes de ficheros de los que TRAGSA sea
responsable, siempre que ello resulte necesario para que el CONTRATADO pueda llevar a cabo, directa o
indirectamente, la prestacion de todos o parte de los servicios que constituyen el objeto del presente contrato, el
CONTRATADO asumira la condicion de Encargado del Tratamiento, en los términos de la LOPD, debiendo cumplir
imperativamente las siguientes obligaciones:

a) Tratar los datos personales conforme a las instrucciones que le facilite TRAGSA y actuando por cuenta de ésta;
b) No aplicar o utilizar los datos de caracter personal con un fin distinto a los fines que TRAGSA le indique,
previstos en el presente contrato;

c) No comunicar, ceder ni permitir el acceso a los datos de caracter personal, ni siquiera para su conservacion, a
otras personas fisicas o juridicas, con la excepcion de aquellos empleados que, para el cumplimiento y prestacion
de los servicios que constituyen el objeto del presente contrato, necesiten acceder a los mismos, asi a los
organismos oficiales a los que estén legalmente obligados, de acuerdo con la legislaciéon vigente, todo ello de
conformidad con lo previsto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de caracter
personal y demas Normativa de aplicacion.

d) Mantener el mas absoluto secreto y confidencialidad sobre los datos proporcionados por TRAGSA y hacer
cumplir el mismo deber de secreto y confidencialidad a aquellos de sus empleados que intervengan en cualquier
fase del tratamiento de los datos;

e) Destruir y devolver a TRAGSA los datos personales, asi como cualquier soporte 0 documento donde consten
cualesquiera de los indicados datos personales, una vez cumplida la prestacion contractual que justificd el acceso
del CONTRATADO a dichos datos;

f)  Adoptar, implantar y cumplir las medidas de seguridad de indole técnico y organizativo del nivel que proceda en
funcion de la naturaleza de los datos objeto del tratamiento, necesarias para garantizar la seguridad e integridad de
los datos y evitar su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso no autorizado, de acuerdo con lo establecido en la
normativa vigente en materia de proteccion de datos de caracter personal. Asi mismo, debera garantizar que
terceros no autorizados no accedan a dicha informacion, ni transmitan, ni almacenen o reproduzcan por cualquier
medio de reproduccion manual, electronico, magnético, Optico o cualquier otro, sustraerla o hacerla publica en
cualquier forma o manera, con excepcion de los trabajos que motivan la contratacion de los servicios, habida cuenta
del estado de la tecnologia, la naturaleza de los datos almacenados y los riesgos a los que estdn expuestos, ya
provenga de la accién humana o del medio fisico o natural.

En cumplimiento con la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal
(LOPD), ambas partes quedan informadas que los datos personales facilitados o proporcionados entre éstas como
consecuencia de la firma del presente contrato, seran incorporados a un fichero automatizado, titularidad de cada
parte, consintiendo expresamente ambas partes, mediante la firma del presente contrato el tratamiento
automatizado de las datos facilitados, siendo la finalidad del tratamiento la adecuada gestion de la relacion
contractual, consintiendo expresamente el tratamiento de los mismos para las finalidades informadas. En caso de
facilitar datos personales de trabajadores o de terceras personas, ambas partes asumen el compromiso de informar
a éstos de los extremos referidos.

De ahi que el acceso por ambas partes a los ficheros de datos de caracter personal no tendra la consideracion legal
de comunicacion o cesion de datos, sino, en su caso, de simple acceso a los mismos como elemento necesario
para la realizacion del objeto contractualmente establecido.

Para el ejercicio de los correspondientes derechos de acceso, rectificacion, cancelacién y oposicion de los datos
facilitados, ambas partes podran dirigirse a los correspondientes domicilios establecidos en el presente contrato. En
caso de facilitar datos de terceras personas, ambas partes asumen el compromiso de informar a éstos de los
extremos referidos.

En el momento de la finalizacidon del contrato ambas partes destruiran o devolveran los datos de caracter personal,
y destruiran y borraran o inutilizaran sin posible impresion futura todos los soportes en los que hubiesen sido
insertados estos datos sin conservar copia alguna de los mismos.

Fuero.- Las partes, caso de ejercitar acciones judiciales, asi como en cuantas cuestiones se susciten como
consecuencia de la interpretacién o incumplimiento del presente contrato, se someten al fuero de los Juzgados y
Tribunales de Sevilla con renuncia expresa de cualquier otro que pudiera corresponderles.
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Clausula adicional.- Se adjunta Pliego de Prescripciones Administrativas Técnicas y Econémicas y Pliego Técnico

OTORGAMIENTO

Una vez leido y en prueba de conformidad con cuanto antecede y anejo/s incorporado/s, ambas partes suscriben el
presente contrato, por duplicado y a un solo efecto, en el lugar y fecha del encabezamiento.

Por el CONTRATADO Por TRAGSA
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AENOR AFROR

Tra SA|  CUADRO 1: UNIDADES Y PRECIOS

B FoNet 3
l Rues?
Tre igsa

CONTRATO: TSA0065765-284.814 FECHA: 22/11/2018
NUMERO DE PRECIO
UNIDADES DESCRIPCION DE LA UNIDAD UNITARIO IMPORTE
0.3 (t) RCD MADERA 116,00000 34,80
RCD Madera.
Gestion de vertido de madera por entrega a gestor autorizado de
residuos. LER 030105, 170201 y otros.
1 (t) RCD VIDRIO 116,00000 116,00
RCD Vidrio.
Gestion de vertido de vidrio por entrega a gestor autorizado de
residuos . LER 200102.
144.93 (t) CANON DE VERTIDO DE FIBROCEMENTO 360,00000 52.174,80
Gestion de vertido de fibrocemento por entrega a gestor
autorizado de residuos, de elementos de fibrocemento con
amianto procedentes de una demolicion. LER 170605.
0.45 (t) RCD ENVASES CONTAMINADOS 1500,00000 675,00
RCD Envases contaminados.
Gestion de vertido de envases contaminados por entrega a
gestor autorizado de residuos. LER 150110.
0.45 (t) RCD AEROSOLES 3850,00000 1.732,50
RCD Aerosoles.
Gestion de vertido de aerosoles por entrega a gestor autorizado
de residuos. LER 160504.
IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO (I.P.S.L/L.V.A. no incluido) 54.733,10 €

Observaciones: TRAGSA se reserva el derecho de aumentar o disminuir el nimero de unidades contratadas en cuyo caso se
aumentara o disminuira el importe total del contrato, manteniéndose el precio unitario.

POR EL CONTRATADO POR TRAGSA
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